EEEE DELIVERY NOTE i &% 171
T ———

LInferschela-Nr.
3 Dalivery Nota Mo,
EBardareau de livralson

19416817
4 Ueferdalum /Date of Dalvery! Dalo da livralsan

24.06.2019
KACO GmbH + Ca, KG, Industriastsale 19, 74912 Kirchardt

MAGNA PT S.P.A. ‘Z3 639 8  Rechnungsnilnvalca-NoJFacture N°
PLANT MODUGNO

9 Rachn.Datum / Date of invoice / ca fa lacture
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MONDUGNO BA Kunden-Nr. / Client Mo. / Client N®
ITALIEN 440125
Supplis:Ng,
91000936
10 Ihe Zeichen 11 lhra Bostell-Nr./Datum - Zusatzdatan des Bastallara 12 Unsere Abt, 13 Hausruf 14 Unsess Aufirags-Nr.
Yeur rel, Your order No./date - Other cfient references Department Phono Our Crder Na.
Vatra rel, Votra commande N2/dets - Autras rélarences N* senvica T8 Notra commando N*
412 550003874201 VEV 2019/294189
19 Versandan a0 frel unfrel |21 Verpackungsarn * 22 Versandzeichen 23 Gesamigewicht kg 24
Means of transport fren Mears of packaging Transpart referenca Waolght kg
Meda d'axpéddillan franco Moda d'emballaga Réf. d'expédibon Pouds kg
brulio nokg |
by forwarder X see below 63463 gross 174,00 140, 00 nat
it nat
25 Versandanschitt 26 Abladestells
Address of consignee Rec. location
Adresse du deslinatalre Ligu de fivralson
MAGNA PT S5.P.A. PLANT MODUGNO VIA DEI CICLAMINI 4 70026 MONDUGNO BA 14248
ITALIEN
o 28 Sachnummar 28 Bezoichnung/ Description / Déslgnalion 30 Menge 3 ME
Pos Identification Ne. 21 Verpackungsar® / Type of Packing / Typa d'embaltage Qty. Ut
Idantificalion N* Qte. Uniig
1 2517053901 72481700 26.000,00 pieces

GC 25x6,5 P02Z03
N. ZST.: 22.02.16 AEMBO817D

Packmittel pes. £ill quant]
HALBEEUROQ Getrag Halbe Euro-Palette 1 26.000,00
3215 Getrag KLT 3215 40 650,00
ABOD6 Getrag Abdeckplatte ABO6 1
KUEHNME+NAGEL sxl
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata %OQ(D
Quantita effettiva:
, Tipo imbaliaggio:
Quantita Imballk: /L
Conformita alle schede d'imbalta: @’
coptrolio 78 SE Q
m CA
Dt-u-lm arfolgl unzeren Afgemal 7 Clivery wil ba made only common bushesa Any Y vt par nas conditiona gé
;-de Aw.mng winec .3 il be nzcapled only pecording o our written agresmant, Cut written eommeon ditogation 4 nas condtions géniles dot taies fobject f un consentement padiculer
T vri'lhunnuﬂﬂ'unsm mmhsdwﬂ buziness terma wil ba sent o you on requesi Thay are also avalable on our #ctit Les condibons gindrales vous penvenl élrs lransmises sur demands al sont,
imm Ste sind 2t vertighar Pomepage wivw kaco.de G5poniie SUr ot EIg winw kico ds
(amnltungrAdmlnistrntlun Banken ! Bonkera/ Bonques KSK Heilbionn Cammaerzbank
ndestriestrage 18, D-74012 Kirchardt BW-Bank (BLZ 600 501 01} 7 406 501 735 {BLZ £20 500 00) 4 123 {BLZ 620 400 60) 2 107 01
{hone +48 (0} 7266/8130-0 1BAN.DES4 B005 0104 7405 8017 36 IBAN DE9& 6205 0000 0000 0041 23 IBAN,DES? 6204 Q080 0210 7001 00
ax +49 (0) 7266/0130-1386 BIC/SWIFT-Code: SOLADEST BIC/SWIFT-Coda: HEISDEGS BIC/SWIFT-Code: COBADEFFXXX
{ommandiigeselischalt, Sitz Kirchardt, Reglstergericht HRA953 *

hattende tn Halnrkch und Bach 4+ Co. GmbH Sliz Kirchargt, Registergericht HAB 572
aschiilshihrer: Dipl.-Ing (TU) Markus Schwardlleger, Dipl-lng Richard Ongharh * USt-td.-Nr. DE 145 BO1 743 * Finanzamt Hellbronn, Steuer-Nr. 65214/75000



L
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Ordiné di Trasporto / Transport Order

y—=) 7/ 4

Sender / Miltenis VAT-ID-No. / N° partrla IVA

KACO GMBH + CO. KG,

BREITE SEITE 3
D-74889 SINSHEIM

Date/Dala

26-JUN-2019

AV A G ——

ey 47’y ¥ o0l &0 & b

i

Coflection address / indizizo del Iuogo di carlco i ntiro}

Osder Code / Ording 4 trasporte

ZNJ-EC-0143083

Dellvery terms / Temina! addrass /
Condlzion! di trasporto Indirizzo leminale
Dfma domicile O BX WOLks
franeo dom, franco fabhiiea) DHL, FREIGHT CMBH
Cleared Uncleared
[j;doganallg O fon sdngar:t HETLBRONN
XES PE 2Xes I.lI'IiJB
D dari pgqal,i, D dazf non pagat LEIMENGRUBE 9
Gonsignee/ Destinalarlp VAT-1D-Ho./ N° pariita IVA - EI::‘,"’J;;'."DEQ‘D g}’,f",,';’;‘_““’ D-74613 OEHRINGEN
MAGNA PT S.P.A., PLANT MODUGNO Coes mm (Tel:+49 7941 988 0
a
' Fax:+49 7941 988 319
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
Addiiona} trnsport (nsurgnca { Terminal reference /
Asslaurazione o . Numera o dassier
Delivary address / Indlilzzo di consegna delta mesce D :{E D ﬂo
Currency/  Value lor inswrance / Custamer’ reference /|
Valula Valore tia assicurare Ruteriment} del cliente
NolTMP-TNW-K49185
Terminal cf amivg Contact fal.
Terminal de deslination Numero telelonico
BART + 39 / 80 5315811
Matks ard numbers Ouanlity Facking  Description of goods Customs' il Gioss wefoht in kg Valug {wilh cunvency)
Marthe & numert Ouanllia Imballagio  Descrizione della merce Tarifiadoganala | Peso fordoin kg Valore {con valula)
19416815 / 408.0
3 [PLE 19416815 /
Payablewelghl in kg Total gross weighl In kg
EX WORKS Pesa fassatie In kg Totale peso lerdo in kg
Dim, ¥ mx mx o = 1.220m 0.00 w 408.00 408.0

Speclal eonsignments / Richlesta parlicolari

Spacial Instructions f Istruzioni pariiclari

19416815 / 816 / 817

3

Enclostras / Allegati

L LB R

) sigm(um O seAder ™ i

‘r’jrgl:n T il 2 L sal,

CickzaX e, van- 200261, "0.]egro (GA)

8 GIU 2019

e TwrATAITIVATIERTRRALY

Callection at sendes Telivery 1o consignee INPORTANT Accortiag to CHIR, transpadt damages have fo be noted on the {rangorl.
Rillro dal mittente Consegna al deshinatatio onter {FOD) upon defivery of tha cons' ngl vialle oxt shou'ld he
notified in writing o the respoasible EURDCONNECT Lerminal within 7 days &fe fisralfe
Dale /Data Dale/ Dala
Time/ Qrario Time{ Orario
Dnvers stpnafure / Firma dellaylista Consignee’ signalure Consignes's name In bleck letters
Firma del destinalario Noma di ¢hi firma In stampatello B
R

£

\;‘"u- oyon Acerva di

EUROCONNECT Transport Condltions apply exclusively to all DHL EURQOCONNECT consign

venricaq Helda e quantity”

Tutte la spedizion] EURCCONNECT sono vinecalate alle Condizioni Genarali di trasperto EUHOCDNNEOT




